
 

 
 
 

 
DATOS DE LA PLAZA 

PROPUESTA DE PROVISIÓN DE PLAZAS 

Nº PLAZA CÓDIGO PLAZA TIPO DE CONTRATO 

44 PSIL/2526 PROFESOR SUSTITUTO (LOSU) 

ÁREA DE CONOCIMIENTO 

TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN (árabe) 

 
La Comisión de Evaluación, a la vista de los méritos alegados por los concursantes, ha resuelto otorgar las siguientes 

 

 Puntuaciones otorgadas en cada bloque * 

Pos. Apellidos y Nombre A B C D E Total MP Tot MP 

1 ABDELSAMIE MOHAMED, MOHAMED 11.75 0 5.45 5 0 22.2 N 22.2 

2 LUQUE VARGAS, PAOLA 14.83 7.25 0 0 0 22.08 N 22.08 

3 BOU NAFEH , GRACE 0 0 2 0 0 2 N 2 

 
 

 
Contra la presente Resolución podrá interponerse RECURSO DE ALZADA ante el Rectorado de la Universidad 
de Granada en el plazo de un mes, a contar del día siguiente al de la publicación de la presente Resolución. 

Granada, a 20 de enero de 2026 
 
 
Para información sobre detalles del proceso pueden contactar con  voap@ugr.es 
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CÓDIGO DE LA PLAZA: 44/ PSIL/2526 
TIPO DE CONTRATO: LISTA DE SUSTITUCIÓN 
ÁREA DE CONOCIMIENTO: TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN 
DEPARTAMENTO: TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN 
PERFIL DOCENTE: ÁRABE 

 
COMPOSICIÓN DE LA COMISIÓN y ACTA: 
Representación Vicerrectorado de Ordenación Académica y Profesorado (Presidencia): RAQUEL 
VIDA FERNÁNDEZ 
DECANATO: CRISTINA ÁLVAREZ DE MORALES MERCADO 
DIRECCIÓN DE DEPARTAMENTO: MOULAY LAHSSAN BAYA ESSAYAHI 
VOCAL 1: BEATRÍZ SÁNCHEZ CÁRDENAS 
VOCAL 2: MELANIA ISABEL CABEZAS GARCÍA 
(SECRETARIA) 
VOCAL 3: RAFAEL PORLAN MORENO 
VOCAL 4: NO SE CONSTITUYE 

 
• ACTA DE REUNIÓN CONSTITUCIÓN: 

 
Queda constituida la comisión en fecha de 11 de noviembre de 2025, con la composición que consta en el 
presente documento. Se nombra como secretaria a la profesora Cabezas, y se aprueban las afinidades 
ajustadas al nuevo baremo. 

Con posterioridad a la reunión de constitución se habilitará a los miembros de la Comisión el acceso a la 
plataforma de baremación. 

 
• ACTA DE REUNIÓN DE CIERRE DEL PROCESO DE SELECCIÓN: 

 

Concluido el proceso de baremación, en fecha 13 de enero de 2026, la Comisión por unanimidad 
aprueba la lista de sustitución adjunta. 
Procede la exclusión del candidato D. MOHDASSAF ABDEL HADI ALHAFFAR, por las razones que se 
exponen:  
 

JUSTIFICACIÓN DE EXCLUSIONES 

El candidato MOHDASSAF ABDEL HADI ALHAFFAR queda excluido por no haber aportado 
documentación del CV en tiempo y forma, siendo este aspecto requisito imprescindible acorde 
con lo estipulado en los puntos 2.2. y 2.7. de la Resolución de 11-03-2025 de la Universidad de 
Granada por la que se convoca Concurso Público extraordinario para la creación de listas de 
Profesorado Sustituto. 

 
En Granada, a 13 de enero de 2026. 
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CÓDIGO DE LA PLAZA: 44 PSIL 2526  

TIPO DE CONTRATO: LISTA DE SUSTITUCIÓN 
ÁREA DE CONOCIMIENTO: TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN 
DEPARTAMENTO: TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN 
PERFIL DOCENTE: 
TRADUCCIÓN E INT. (ÁRABE) 

 

 
 

 
AFINIDADES DE TITULACIÓN: 

1.  GRADO O EQUIVALENTE EN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN (LENGUA A O B ÁRABE). 

0,7. GRADO O EQUIVALENTE EN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN LENGUA C ÁRABE. GRADO O 
EQUIVALENTE EN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN OTRAS LENGUAS. 

0,3. GRADO EN ESTUDIOS ÁRABES E ISLÁMICOS Y FILOLOGÍA ÁRABE. RESTO DE FILOLOGÍAS. GRADO 
EN LINGÜÍSTICA O EQUIVALENTE. 

0. RESTO DE TITULACIONES. 
 
 

AFINIDAD POR ÁREA DE CONOCIMIENTO: 

 
1. TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN ÁRABE-ESPAÑOL (méritos docentes); TRADUCCIÓN E 

INTERPRETACIÓN (LENGUA ÁRABE). 

0,7. TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN OTRAS LENGUAS. 

0,3 . ESTUDIOS ÁRABES E ISLÁMICOS Y FILOLOGÍA ÁRABE. RESTO DE FILOLOGÍAS; LINGÜÍSTICA 
GENERAL. 

0.  RESTO DE ÁREAS DE CONOCIMIENTO. 
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